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®OHETUKO-MOP®OJIOI'TYHI 3MIHHU 3AITIO3UYEHOI JIEKCUKH
TA IX IPUYUHU B HIMEIIbKII MOBI

Y ecmammi npoarnanizoeano ocobnusocmi ghonemuko-mopponocivHux 3min 3an03uyeHol 1eKCuKu
ma ix npuyUHY 8 HiMeybKil MOGL. 30Kkpema, y6azy 30CepeddHceHo Ha PO32NAT AKMYANbHUX 3MIH Y C06-
HUKOBOMY CKAAOI HIMEYbKOI MOBU, W0 OVIU CHPUYUHEH] YMOBAMU ICHYBAHHA 8 HOBIl PeaibHOCHIL.
Aemop 00cnioxHCye OCHOBHI NPUYUHU 3MIH Y (PoHemuyi i MOpPON02Ii 3an03UteHOl 1eKCUKU 8 CYYACHIU
HiMeybKiti Mogi. ¥V pesynomami 3aci0ueHo, Wo IHUOMOBHI 3aN03UYeHH s, NePeBaNCHO AHNICHKI,
NPOHUKAIOYU 8 HIMEYLKY MO8Y, Aa0anmyomsbCsi HOSHICIIO ab0 4acmKo8o 00 ii Mopgonoeiunoi i hone-
muunoi MosHux cucmem. Ilocmynioemucs ioes, wo HaudiIbW PYXAUEoIo NiOCUCTNEMOIO 8 MOGI € JeK-
cuKa. 3 00H020 OOKY, OKpemi c106a, Wo 6 Hill GUHUKAIOMb, He008208IYHI. 3 4acom 60HU ZHUKAIOMb
3 akmMueHo20 Gxcumxy. 3 inuo20 60Ky, bazamo cie 3aKpinaOIOMbCsL 8 MOGI, 6X0054U HOCHYHOBO 00
i1 0CHOBHO20 CNIOBHUKOB020 CKAADY. AKWIO 3MIHU MOBU K cucmemu 8i00Y8al0OMbCs HA POHEMUUHOMY
i Mopgonociunomy pieusax, mo mym demsbcsi npo HiH28ANbHI nepemeopenus. Bapmo dodamu, wo
He MeHWl 8aXNCIUBUMU € eKCMPANIHEBANIbHI YUHHUKY, NI0 AKUMU PO3YMIOMb CYKYIHICHb IMNYIbCI8
i3 HABKOMUUIHLO2O CepedosUwa, Wo NO8 sA3ani 3 0COONUBOCNAMY iICMOPUUHO20 PO3GUMKY, nepece-
JICHHAMU, 3MIHAMU POPMU CRITKY8AHHS, NPOSPECOM HAVKU Mda MexHiku mowo. Ak npasuio, came
EeKCPANiHZ8ANbHI PaKmopu € NPUYUHOIO MO20, WO M0O8A OEMOHCMPYE NEeSHY pe@ueKcito na nooii
vy ceimi. Yepes pisHOMAHIMHI 38 "A3KU MIJC HOCIAMU MOBU, K)IbMYPHI GIOHOCUHU BUHUKAE MOBHA ACU-
minayis i 8i06ysaecmucs npoyec 3ano3uyenns. llpomsazom cmonimos HiMeybKa MOBA 3A3HABANA BNIUBY
IHWUX MO8, 3MIHIO8ANACS, AKMUBHO 80Uparoyu 6 cebe inuiomogHui enemenmu. Ilpu ybomy inuwomoena
JIeKCUKA 4acmKoso 30epicana coi ghponemuuni ma mopgonociuni osnaxu. Ceo€io uep2oio 3ano3udeni

cn06a 30a2avy8anu HiMeysbKy MO8y, POWUPIOOYU iT 1eKCUUHUL CKAO.
Knrouoei cnosa: gponemuxa, mopghonoeis, MOGHI 3MIHU, 3aN03uYeHHs, iHmezpayis, mparcgepen-

yis, inmengepenyis, acuminayis, adanmayis.

MocTranoBka mpodaemu. DinoynoriyHi gocCiIi-
JOKCHHS, MPHUCBSYCHI BUBYCHHIO CBOJIIOIII MOBHOI
CHCTEMH Ta BIUIMBY Ha HEl JIIHTBICTHYHUX Ta €KCTpa-
JHTBICTUYHUX (PAKTOPIB, AOBOIATH, IO CYCHINBHI
MIPOIIECH 3IMCHIOIOTH Oe3MOCEePEeHIi BILTUB Ha JIeK-
CUYHY CUCTeMy MOBHU [4, c. 239]. BceOiuHe BUBUCHHS
OJIMHUIIP MOBU BUMAra€e iXx poO3DIsAy B JMHAMIIIL,
TOOTO BUSBIIEHHS NUIAXIB 1 TEHIEHLIHM 3MiH. 3a clo-
Bamu O. C. MeapHUYYKa, B TEOPii CyIacHOTO MOBO3-
HABCTBa HAMO1JIBII aKTyaTbHUMH € IIUTAHHS PO MPH-
YHHA MOBHHUX 3MiH 1 TIPO HampsMU PO3BUTKY MOBHU
[5, c¢. 23]. 3 pO3BUTKOM MOBHU 3MIHIOETHCS TAKOXK
¢oHosoriuHa 1 MOpQosioriuHa cuctema. [Ipore 3minu
BiIOyBarOThCSI B MeXax MOpGEMH 1 CIOBa 3arajiom,
SKi 3HAYHO BIUIMBAIOTH HA BIAMOBiAHI (hopMambHI
peamizamii onuHUIL MOBH [2, ¢. 3]. Bapto B3sitt 10
yBard, mo HiMeIlbKa MOBa, 3all03UYyIOUN JICKCHUYHI
OJIMHMII 3 IHIIUX MOB, YaCTO MICTHTh XapaKTEPHC-
THKH, [0 BHU3HAYAIOTh iX SK IHIIOMOBHI. 3 Yacom
BOHU aJaNTYIOTHCS 0 MPaBUII HIMEITbKOT MOBH. Bif-
MTOBITHO, T TIPOIIEC ACUMIJIAIIT HA3MBAETHCS «iHTE-
rpamieto» [11, c. 28].
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OpHak HaBITH HiMEIIbKa MOBa, BCOTYIOUH 1HIIIO-
MOBHI CJIOBa, HE 3aJMIIAETBhCA HEe3MiHHOM. lle
MOSICHIOETBCSL THM, IO BiAMIHHI O3HAaKW Oymb-sIKOi
iHO3eMHOT MOBU TOCTYIOBO IMPU3BOAATH JIO YTBO-
PEHHS HOBHUX CTPYKTYp. Y I[bOMY BHITaJIKy MOKHA
TOBOPUTH TIpO «TpaHcdepeHuitoy. OOuaBa sBHIIA,
IHTEerpariro Ta TpaHCcepeHIiio, BApTO y3araJbHUTH
Mg TepMiHOM «iHTepdepeHtisn». SKmo TpaHche-
peHIliT O3Havyae «IEPEHECEHHsI EJEMEHTIB, O0CO-
OnMBOCTEH 1 MpaBWII OHIET MOBH B iHIIY», TO iHTe-
rpatito I. MyHcke po3ymie SIK «BTpydaHHS MOBH
OJICp)KyBaua B IEPElIaHHs €JIEMEHTIB, 0COOJIHUBOC-
Tel ta mpaBwi» [9, c¢. 563]. XapakrepHo, MO OmHI
JMOCHITHUKH eJeMEHTaMH YyXO0i MOBH BBa)KalOTh
OJMHUIIl PI3HUX PiBHIB MOBHOI CHCTEMH, TaKHX,
Hanpukiaa, sk GoHeTHka Ta Mop¢oJoris, Mporo-
HYIOYH [IPU BOMY PO3Pi3HATH (OHETHYHE Ta MOP-
(osioriuHe 3an03U4CHHsI. [HIII HAYKOBIII MMiJ «3aro-
3MYEHHAM)» PO3YMIIOTh CaM TIPOIEC 3armo3WYeHHS
i 3amosmueni nexcemu [10, c. 78]. JI. baymding
MIPOTIOHYE ITi/T 3aTI03UYECHHSIM PO3yMITH EBHUH 6140
Mmosnux 3min [1, c. 456].



['epmaHcbki MOBM

AHani3 ocraHHix aocaigkens i myOmikauiii.
[Ipobnema MOBHHMX 3MiH y Tpoleci 3armo3W4eHHS
IHITIOMOBHOT JICKCHKH, IIEPEBAXHO 3 aHTIIHCHKOL
Ta ¢paHIy3pKOi MOB, y Cy4acHiii HIMEIbKili MOBI
€ IyXe akTyanbHolo. L{iii mpobieMaruii npucBI4eHo
Oararo mpampb pi3HUX aBTOPiB. AKTYaJIbHICTb JOCIHi-
JOKEHHSI 3yMOBITIOETBCSL HEOOXiTHICTIO TEOPETHYHOTO
y3araJbHEHHs 3MiH Y JIGKCHYHIA CUCTEMI HIMEIbKOi
MOBH I1iJ] BINIUBOM IIEPEBa’KHO aHIJIOMOBHHUX 3aI103H-
YyeHb, OCKUIBKHM HIMEILIbKa MOBA K COLIaJIbHE SIBHIIE
nepeOyBae B MOCTIHHOMY PO3BHTKY Pa3oM i3 CyCHiJIb-
CTBOM. 3a3HAaYMMO, IO JEKCHKA K AUHaAMIYHa M-
cUCTeMa MOBH, HaWOUIBII CHPUHHSATINBA O 3MiH.
Bona 0Oesmocepennro pearye Ha Te, MO BigOyBa-
€TBHCSA B CYCITIILCTBI [6, ¢. 194]. Tak, M. S1610HCEKHi
JTOCITI/PKYBaB aHIIINCHKI 3al03WYeHHS B HIMEIbKIl
Ta ONbChKiN MoBax, C. Bpanar —y HiMenpkiii Ta HOp-
Be3bKiii MOBaxX. Y TEOPETWYHIH YaCTHHI MH TaKOX
npoananizyBanu podorn H. B. Apmam, P. A. Byna-
rosa, ®. €. Beiicanosoi, H. I. Bmactok, H. I1. ["appum,
T. B. I'pemamiok, O. I1. Himipogoi, I. I. Mensau4yK,
B. B. Heuenypenxo, 1. B. Ilepecagu, O. O. lllynsran
Ta HII Cy4YacHIi TOCIIiKCHHSI.

IMocranoBka 3aBaanHs. MeTa cTarTi — po3mis-
HYTH aKTyaJlbHI 3MiHH y BOKaOyJIspi HiIMEIbKOi MOBH,
CIIPUYHMHEHI YMOBaMH iCHyBaHHS B HOBii peabHOCTI,
OB’ sI3aHIM SK 13 I100aji3ali€ro MOJITHYHUX, COLl-
aIbHO-€KOHOMIYHHUX, HAyKOBO-OCBITHIX, PEJIiriHHUX
MPOIIECiB, TaK 1 3 MaHAEMI€I0 KOPOHABIPYCY, aKIIEH-
TYIOUM Ha 3alO03MYCHHSAX. METOI pPO3BIAKH TaKOXK
cTano 3’sICyBaHHS NPUYUH (HOHETHKO-MOPQOIIOTiy-
HUX 3MIiH 3all03W4YeHb Yy CydJacHili HIMEUbKili MOBI.
[ nocATHEeHHS TOCTABJIEHOI METH B ITPOLIEC] AOCTi-
JOKEHHsSI HEOOXiHO BUKOHATH OCHOBHE 3a80amHs,
a came: MPOCTEKUTH (OHETHYHI Ta MOPQOIOTIYHI
3MIiHH, SIKi 3a3HAIOTh 3aIIO3UYCHHS B MPOIECI MPO-
HUKHEHHS B HIMEIbKY MOBY. OO’ €KTOM JOCITIIKCHHS
€ 3aro3MYeHa JIeKCHKa, M0 (PYyHKIIIOHYe B CyYacHId
HiMeIpKid MOBi (BifiOpaHa 3 Cy4acCHOTO HiMEIbKO-
MOBHOTO ITYOIIIIUCTUYHOTO IUCKYPCY).

Buxnan ocHoBHOro Mmarepiaay. MoBa — ckiaane
CyCHiJIbHE SIBUILE, IO € 3ac000M KOMYHIKaIlii 1 3Ha-
XOAWTHCS B TOCTiMfHOMY pyci. BoHa € cTpykTypoBa-
HOFO CHCTEMOIO, SIKa ITOCTIIHO 3MIHIOETHCS i1 BIUIH-
BOM 30BHIILIHIX Ta BHYTPILIHIX YNHHUKIB [6, c. 195].
JloBezeHo, 110 iHIIOMOBHA JIEKCHKA 3alI03U1yBaacst
B CyKyIHOCTI ii ()oHEeMaTHUHUX 1 MOPQOIOTIYHUX
ocobimBOCTeH. 30KpemMa, Ha 3alO3UYCHHS JIGKCHKH
BIUTMBAIOTh K TI03aMOBHI, TaKk 1 MOBHi (pakTOpH
[3, c. 85-86].

3aMiHa 3ByKiB MO)K€ MaTH XapaKTep KOHBEPIreHIIi1
(3aMiHa IBOX ONM3BKHX 3BYKiB OIHUM), JHBEPTeHIII]
(3aMiHa OTHOTO 3BYKY JIBOMa) 1 cyOCTUTYLIT (3aMiHa

OJTHOTO 3BYKY MOBH-JPKEpeJia OJJHIM 3ByKOM IpHMa-
rouoi MoBH) [8, ¢. 19]. VY Hamtiii poOOTI J0CTiIHKEHHS
MIPOBOMIUTHCS HA MaTepialli JeKCUKOTpadiqHuX TOBi-
HUKIB, TOMY MaTepial siBjisi€ o000 YaCTKOBO acHMi-
JTHOBaHI 3aMI03MYCHHS.

B ocHOBY (hOHETUYHOIO OCBOEHHS IHIIOMOBHOI
JIEKCHUKH TIOKJIAJICHO TPUHIIHI (POHETHIHOT aCUMLJISI-
Iii, 3riTHO 3 SKUM BiIOYBa€ThCS 3aMiHa 3a apTHUKY-
TAIiiHOI cxoxkicTio [14, c. 78]. Acuminsiis crpsi-
MOBaHa Ha (DOHETHYHE NPUCTOCYBAHHS O HOPM
HiMenbKoi CcTaHJapTHOI BUMOBH. B ocHOBi opmy-
BaHHS BUMOBH 3aIlI03WYEHb Y HIMEIbKill MOBI JIGKUTh
(honernyna hopma crosa. Y mepuioMy BUITAIKY 1HIIO-
MOBHI 3BYKH TI€peIaroThCs MAaKCUMAIBFHO MTOJIOHNMHU
B apTUKYISIIHHO-aKyCTUYHOMY ITUTaHI 3 HIMEIIbKUMHU
3BYKaMu, y JAPYyroMy — 3al03U4CHHS BUMOBIISIETHCS
BIJIMOBITHO IO HOPM OYKBEHO-3BYKOBUX BiJHOIICHb,
110 ICHYIOTh Y HIMEIIbKii MOBI.

Oco0nuBy yBary B Iporieci po3msiay (GpoHeTHkKo-
MOp(oIOTIYHNX 3MiH IHITOMOBHOI JIEKCUKH CIiJl
MPUIUIUTH aHDTHCBKUM Ta (pPaHIly3bKAM 3aIlo-
3UYEHHSIM, OCKIIBKM B HAIIOMy JOCIHIDKEHHI TX
OUTBIIICTh 1 CaMe BOHU BHUSBJISIOTH HaiyacTimie Ti
9y 1HII 3MIHW. 3amo3udeHHs 3 (PpaHIy3bK0i MOBH
MaroTh Y CBOEMY CKJIaJli HOCOBI TOJIOCHI 1 30epiraroTh
ui ponemu B Himer kit MoBi. TyT i qam WayTh Mpu-
KJIQJ¥ 3 HAIIIOTO JAOCHITHUIBKOTO Marepiany: Avance
(lat.-vulgérlat.-fr.) [a'vanse], [a'vd's], 1982 p. —
[av'd:s], 2010 p. Taki 3amo3udeHHs B Ipoleci ixX
(yHKIIOHYBaHHS B HIMEUbBKiil MOBI MalOTh TE€HAEH-
[il0 70 3aMiHH HOCOBOTO TOJIOCHOTO Ha «IIPUTOJIO-
CHUI1 + HOCOBHI COHAHT 1)», Hanpukian: Balkon (ftr.)
[Balkon], [balko: n], 1982 p. — [balkon] a6o [... ko:]
2010 p. VY cyvacHiii HiMeUbKiii MOBi (yHKIIOHYIOTb
3aM03WYCHHS 3 TOABIIHO (MOTPIHHOK) BUMOBOIO,
0 JTO3BOJISIE, CIIMPAIOYUCh HAa OCHOBHI CJIOBHHUKH,
MEPEeTITHYTH TEHAEHII B TMpOIeci acHUMLIALii,
Hanpuknan: Feulleton (lat.-fr.)) [fejoton], [feejotd-],
1982 p. — [fojoton] ado [fe: ...] abo [fejotd:] 2010 p.
Ha ocHoBi anamizy Tpanckpunuiii y cnoBaukax Krech
(1982 p.) ta Krech (2010 p.) BUSBISETHCS 3BOPOTHA
aIpOKCHUMAIlisl 0 HOPM aHTITHCHKOi BUMOBH, HAIIPH-
knaxa: Derby (engl.) [Derbi-], [da: b [], 1982 p. — [da:
“bi:], [dee: ¥...] 2010 p.

VY 3amo3uueHHsAX i3 (paHIy3bK0i MOBU CIIOCTE-
pIraeThCcsi TAKOXX 3BOPOTHA AlPOKCHUMALIIS 10 HOPM
OpUTiHATRHOI BUMOBH, Hampukian: Abonnement
[abona'man], [abono ma-], 1982 p. — [abonom d:]
2010 p. Taka BapiaTHBHICTH BigoOpaka€ TEHAEHITi
ACUMIIIALT 1HIIOMOBHUX CIIiB, SIKa TIONIMPIOETHCS Ha
Bci (DOHETHYHI O3HAKW iHIIOMOBHOTO cioBa. [lopsia
3 ODJIYLICHHSM NPUTOJIOCHUX HA KIHI[ aHDIIHCHKUX
CIIIB HMHI CTHIOCTEPIra€Thes 1 iX BOKaTi3allisi, HalpH-
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Kknan: Leasing N0 HEJaBHBOTO 4Yacy TpaHCKpHOyBa-
nocst sk ['lizsin] [14, c. 123], B OCTaHHBOMY CJIOB-
Huky — [ 'li: zin] [15, c. 567] 3amicTs [s] — [Z].

BB ¢doHeTHYHOI CcHCTEeMH HIMEIBKOI MOBH
CITOCTEPITa€ThCS ITiJT Yac BOKaITi3allii MPUTOIOCHOTO,
IO € TIIyXUM B aHTIIHCHKIA MOBI B iHTEpBOKAJIBbHIN
no3uuii, ab0 MiXK COHOPHHM 1 TOJIOCHUM 3BYKaMH:
['I:zin] — ammm. ['lisin] [15, ¢. 567-568]. Lle Bix-
OyBa€THCS TAKOXK 1 3 3aMO3MUCHHSIMH 3 1HIIUX MOB.
Kpim Toro, mMoke BigOyBaTwcs OITYIICHHS 3BiH-
KOTO TIPHUTOJIOCHOTO HANPUKIHIN CJiB, IO IiITBEP-
JOKY€ETBCSl TPUKIAZAOM 13 HAIIOro AOCHIITHHULBKOTO
Mmarepiany: Avantgarde [o'vangards], [avd'gards],
1982 p. — [avdg'at] 2010 p. 3a TaHUMH CIIOBHUKA,
TPAIUIIOTHCSI BapiaHTH BUMOBU OYKBOCIONYYEHHS
sp — [sp], [Jp], Hampuknanm: Steril (lat.-fr.) [Jte'ri: 1],
[ste'ri: 1], 1982 p. — [Jteg'i: 1] 2010 p. Brums
AHIIIHCHKOT MOBHU CIIOCTEPIraeThCsl B IESKUX 3aIlo-
3W4eHb i3 (ppaniy3bKoi MOBU. TakuM YHHOM, MOXKHA
3pO0OWTH BHUCHOBOK, IO OCTaHHIM YacoM CIOCTe-
piraeTscsi B3aeMOJisl ABOX PIZHOCHPSIMOBAHHUX TEH-
neHuiid. IlomiTHa TeHAEHLIsT O MOBHOI acUMUIALIL
(hoHETHYHOT 30BHIIIHBOI (POpPMH, a TaKoXK a0 30e-
pekeHHs1 (POHETMYHUX O3HAK iHIIOMOBHOIO CJIOBA,
0 CBIYUTH MPO IHTCHCUBHUN pPO3BUTOK 3MI.
Huni BUSBIS€THCS MOCHWICHHS WX TEHICHINN, IO
MU 1 MITBEPAMIN 3a3HAYCHUMHE BUIIE MPHKIIAJAMH.

3yNUHUMOCS KOPOTKO Ha OCHOBHHX O3HaKax
aAcUMUIALII 1HITOMOBHOI JIEKCMKU Ha MOpPQOJoriv-
HoMy piBHi. {070 NMeKCHUHUX 3a03WYEeHb HAETHCS
B OCHOBHOMY IIPO aCUMIIIAILiI0 Ha MOP(OJIOTTYHOMY
pieHi. JI. Biymding BBaxae, mo € 38’5130k Mixk (hoHe-

TUYHOIO Ta MOp(oJIoTiuHO0 acuminsmiero [ 1, c. 492].
OcHOBHOIO MOP(]OJIOTIYHOI 03HAKOIO, 0 Ma€ 3Ha-
YeHHS I IBOTO JAOCIIHKCHHS, € TPaMaTHIHUKN Pif
nekceM. Jleski MOCHITHWKN BBa)KalOTh, IO TTOHAJ
MTOJIOBUHA aHIIIIITU3MIB Y HIMEIIbKiii MOB1 YOJI0BI4OTO
poxny, a Ipyre Micie 3aiiMaloTh IMEHHUKH CEpeTHBOTO
pony, pemra — sxiHodoro. [Ipobmema oTpuMaHHS
pomy IHITOMOBHHMH IMEHHHUKAMH TIOJISITAE B TOMY,
0 HOC1i MOBH aBTOMAaTHYHO TIPOBOMSTH 3aMiHY Tpa-
MaTHYHOTO POy Ha OCHOBI MOP(OJIOTIYHUX 1 IEIKHIX
IHIIMX O3HAK MOBH, IIO 3al03WYye. 3 HAIIOTO KOP-
MyCy EKCIEPUMEHTANBHOTO Marepialy SIK MPHUKIaI
HaBOJIUMO IMEHHUKH 3 cydikcamu -ier, -ismus, -ist,
-0Or 1 HU3Ky IMEHHHKIB 3 -at, sIKi € IMEHHUKaMH 40JI0-
BiOoro poay MoBH, o 3ano3muaye: Chauvinismus
(fr.) [Jovi'nismus], 1982 p. — [Jovin'ismos], 2010 p.
IMEHHUKY cepeaHbOro poay MPeACTaBIeH] B HAILIOMY
JNOCHITHOMY Marepiani cydikcamu -at, -ett, -um,
-ot: Individuum (lat.) [indi'viduom], 1982 p. —
[indiv'i:du.om], 2010 p. IMEHHHKH >KIHOYOTO POIY
MIpE/ICTaBIIEHI B HAIIOMY JIOCIiPKEHHI cydikcamu
-ie, -ik, -ion, -tion, -tdt, -tur: Jalousie (gr. — lat. —
vulgérlat. — fr.) [3alu'zi:], 1982 p. — [3aluz'i:], 2010 p.

OTxe, B Tpolleci acUMUNSIT BCi 3amo3U4EHI
IMCHHUKH HaOyBalOTh rpaMaTUYHOI KaTeropii poxmy.
YacTKOBO acWMIiNbOBaHI 3aMo3W4eHi IMEHHUKH Bij-
MIHIOIOTBCS 334 CWJIBHOIO BIAMIHOK. Y OUIBIIOCTI
IMEHHHKIB YCiX TPbOX POJiB MHOKHHA YTBOPIOETHCA
3a JOMOMOTOI0 cydikca -s. YV 3amo3u4eHux Iiecio-
Bax BiOyBaeTbcs mporec MopdooriyHoi amarnTa-
mii B HIMEBKIH MOBI. € JIHMIlIe HEBEMNKA KIJIBKICTh
3al03WYEHUX TPHKMETHUKIB Yy HIMEIbKId MOBI,

Tabmuns 1
T'onocHi poHemMu B iIHIIOMOBHMX CJ10BAX-NIPUKMETHUKAX, K 3a3Ha/14 3MiH 3a nepiox i3 1982 nmo 2010 pp.
doHeMa Ipuxaan 1982 2010
1 2 3 4
o—a . 1. [azy 'me:trif] 1. ['azym e:ts1f]
o asymmetrisch 2. ['a: me:trif] 2. [..m'e:...]
e —e . s [zovj et1f]
sowjetisch Zav'je:tl 5
e: 4 [zov je:ty] [..je:...]
0—0 atmosphdrisch [atmo 'sfe:r1f] [atmo.sf e:x1[]
Tabmurs 2
IIpurosiocHi goHeMHu B iHIIOMOBHUX CJ10BAX-NIPUKMETHUKAX, SIKi 32a3HAJIU 3MiH
3a nepion i3 1982 mo 2010 pp.
donema Hpuxaan 1982 2010
1 2 3 4
S—z sowjetisch [so'vje:t1f] [[Z o}q;tlj]]
. . [p'ablik]
b—p public ['pablik] [p"aplik]
v f intuitiv [1ntui 'ti:f] [intuitiv]
intuitive [1ntui'ti:vo] [intuit'i:f]
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[epmaHCbKi MOBU

AKi MOXYTb OyTH O3HAaUEHHSIM y PEUYCHHI i B ILOMY
BUMAAKY BIAMIHIOIOTBCS 1 YTBOPIOIOTH CTYIICHI
MOPIBHSIHHS SIK HIMEIbKi TPHUKMETHUKH.

Hamwu 6yB BUKOpHCTaHWN HACTYITHHM MaTepia:
TEKCTH TONYJApHOro >XypHany Himeaumnm Der
Spiegel 3a 2010 p., Der Spiegel Online, a Takox
cinoBuuku: GroBes Worterbuch der deutschen
Aussprache [14], Deutsches Ausspracheworterbuch
[15]. Ons mocsirHeHHS TocTaBleHOi MmeTu Oyna
IIPOBEJIEHA HACTYNHA po0OTa 3 TEKCTaMU XypHaILy
3a 2010 p.: METOIOM CYIINTBHOI BHOIPKH 3 TEKCTIiB
HaM# Oy BUIIJIEHI JEKCUYHI OJMHUIN, JJIS SIKAX
Oynu oOpaHi Ikepena 3alO3MYEeHHS Ha PiBHI JIeK-
CHUKH 3a CIIOBHHKAMH iHIIOMOBHHUX ciiB. [lepeBi-
peHa 3a CJIIOBHMKAMM IHIIOMOBHA JIEKCHKa IOTIM
Oyna mpoTpaHCKpPHMOOBAaHA HA OCHOBI CIIOBHUKIB
Grofles Worterbuch der deutschen Aussprache
[14] i Deutsches Aussprachewdrterbuch [15]. daimi
Oynu BHIiJIEHI Ti cloBa, SKi B PI3HUX CIOBHH-
kax 3a mepiox 3 1982 nmo 2010 pp. 3a3Hanm 3MiH
y (oreTnKo-MopdooridyHOMY CKJIaji 3a Ii POKHU
(1136 iamoMoBHHX CiiB), Hampukian: Buffet (fr.)
[by'fet], 1982 p. — [byf'e:], 2010 p.; Arrangieren
(fr.) [aran 3i:ren], 1982 p. — [agan3'i:gon] abo
[axd...], 2010 p.

Jami Hamu Oynu BUAUIEHI 3 TEKCTOBOTO Marepi-
ajJy 1HIIOMOBHI (poHeMH, IO 3yCTpiYasucs B 3aIo-
3WYEHHSX 13 BUOpAaHUX HAMH HIMEUBKHUX XYyPHAIIB,
a caMe: BCi iHIIIOMOBHI IIPUTOJIOCHI 1 TOJIOCHI (hoHEMU
B EKCIIepUMEHTaJIbHOMY MaTepiani 3a 1982, 2010 pp.
[Motim Hamm Oynm ckmajeHi Tabmui (oHem, sKi
3a3HaJId 3HAYHUX 3MiH 3a nepion 3 1982 no 2010 pp.
(mmB. Tabm. 1, 2).

TakyM YWHOM, 3a JAHHMH CIOBHHKIB 1982
12010 pp. Ml MOXEMO pPeecTpyBaTy 3MIiHH SIK SIKOCTI,
TaK 1 KiJIBKOCTI TOJIOCHOTO, BimoOpakeHi B TpaH-
ckpurii. CimiJt 3a3HaYUTH, IO B CIIOBHUKY HIMEIIHKOT
moBu Kpexa 3a 2010 p. BinOynucst 3MiHU B TPaHCKPHII-
LUiAHUX 3HaKaX, Tak, HApPUKJIaJ, TPaHCKPUILiHHUHA
3HaK [o] OyB 3MiHEHUH Ha [a], 1110 BiIOMIIOCS B HAIIIiH
TPAHCKPUIIIIii, B3SITOI 3 BIAMIOBITHUX CIIOBHUKIB.

3MiHU CTOCYIOTHCS O3HAK MpHUTONIOCHUX: d /t,Z /s,
z/1,3/[,b/p,s/z,n/8,1/d:,v/f Byno Bu3naueHo
YaCTOTHICTh BUAIICHUX Y TOCIiIKEHH] 1HIIOMOBHHUX
¢onem. Sk MiHIMaTbHHUN PiBeHb YaCTOTHOCTI MpH-
fimManaca mosiBa (oHEMH B EKCIEPUMEHTAIBHOMY
KOpITyci He MEHIIe TphoX pasiB. byma moOymoBana
TaOJIHUIIS YaCTOTHOCTI SIK IS TOJIOCHUX (TalI. 3), Tak
1 715 IpuroNnocHuX (Tadm. 4) GpoHem.

Y 1poMy JOCHiKEHHI MaKCUMallbHa KiJIbKICTh
BXKMBaHHsI 1HIIOMOBHHUX ()OHEM y TEKCTi CTaHoO-
BUTH 737 BunajkiB st ronocHux ¢orem (i, 1982),
1 384 Bumaaku 1 MpUToJIocHUX Gorem (3, 2010).

Takum 4MHOM, 3 IHIIOMOBHHX CJIB MU BimiOpamu
KOpIyC JOCIHI/DKEHHS. 3 LUX CIiB 3a3HANU 3MiH
IHIIIOMOBHI CJIOBa 3 BHUJO3MiHaMU (POHETUYHO-MOP-
(hoJIOTiYHOTO XapakTepy, HANpPUKIIad, CI0Ba, B SKUX
HAaITiBJIOBT WA TOJIOCHUH cTaB MoBruM: Hobby [ 'hobi‘],
1982 p. — [h'obi:], 2010 p.

3a [OTMOMOTOI0 Ha3BaHUX paHINIE CIOBHHKIB
inmroMoBHa nekcuka (1136 iHmomMoBHUX cltiB) Oyna
MpoaHaji3oBaHa 3 ypaxyBaHHSIM 3MiH y (hOHEMHO-
MOP(OJIOTIYHOMY CKJIaAl CIIiB, fKi 3a4ilaroTh SK
(horemMn HiMENbKOI MOBH, TaK 1 IHITOMOBHI ()OHEMHU.
Y mporeci 3anmo3udeHAS Ha (OHETHKO-MOP(HOIIOTiY-
HOMY piBHI MH 3MOITIM BUIUIATH YOTUPU TEHICH-

Tabmuus 3
YacToTHicTh iHIIOMOBHUX (poHeM (rosiocHux) y mpeci (1982-2010)
1982 p. 2010 p.
InmomMoBHa Mpukcaa YacrorHicTs InmomoBHa Mpukcaa KinbkicTn
¢onema P 5 (ponema P ! ¢onem
1 2 3 4 5 6
Aversion Aversion
i [aver'zio:n] 737 j VK o 732
[ak 'tsio:n] [avezj o]
2: Ford [fo:t] 8 2: [fo:¢t] 16
Tabmuus 4
YacroTHicTh iHmOMOBHUX (oHeM (MpUrogocHux) y npeci (1982-2010)
InmomoBHa Mpmcna Yacrormicrs InmomoBHa Mpuicna KinbkicTb
(ponema P A (ponema P A (¢onem
Gendarmeric Gendarmerie
3 . 107 3 [3andarm®og 'i:] 384
[3andarma'ri:] ~
a6o [3d...]
(S} Boothia [bu:O is] 2 o Boothia [bu:O i9] 3
o Witherit [tir 80 'rit] 2 o Wither engl. 2
[v'10e]
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1ii B 3MiHI BUMOBH 1HIIIOMOBHOI JIEKCUKH 3a TIEPioJ
31982 mo 2010 pp.

[lepma TeHIEHIS — TOIVIMHAHHS IHIIOMOBHUX
O3HaK, TOBHA YyHi(]ikamiss (OHETHYHOTO BHIVISAY
1 popMaNTbHUX XapaKTEPHUCTHUK BIOIOBITHO IO 3aKO-
HOMIpHOCTEH MOBH, IO 3amo3u4yye (OHIMEYEHH:):
Hauptsaison (lat.-fr.) [ze'zom], [se'z0°], 1982 p. —
[zez'om], 2010 p.

Jpyra TeHjeHIliA, SKy HaM BIAJOCS IMOCIOCTE-
piraru, moysrae y 30epexeHHi (peCTHTYIIil) 3ByKO-
BOi ()OpMH IHIIOMOBHOI OIWHMHII, TOOTO YaCTKOBE
30epekeHHsT (DOHEMATUYHOTO CKJIAaay 1HIIOMOB-
Hux cniB. Hanpuknan: Bombardement (gr.-lat.-fr.)
[bombarda'man], [bombarde'md‘], 1982 p. —
[bomba*dam'di:], 2009 p.

Huni crioctepiraerbesi iIHTCHCUBHUN TIPOSIB Tpe-
ThO1 TeHAeHmii. [HmWMMU croBamu, BinOyBaeThCA
MOCTYNOBE BIPOBAKCHHS 3all03MYEHUX 3BYKIB JI0O
(oHEeTHYHOT cuCTeMy HiIMEIbKOI MOBH, SIKi paHilie
mignaBanucs  cyocTuTymii  (3aMiHi)  OMU3BKUMHU
HIMEI[bKUMHU 3ByKaMH, HaIPHKIAJ, acHMLJIbOBa-
HUN 3BYK n-Laut TpaHchOpMYy€eThCSI 3HOBY B Ty XKHH
HiMeIpKil MOB1 HocoBwii: Balkon [y, A].

VY neBHOI YaCTHHU 3aIT03WYCHUX OJMHUIL TTPOSB-
JISTIOTHCSL OJTHOYACHO BiJipa3y OOMJIBI TCHJICHIIII: OHi-
MEUEHHS 1 30epeXKEeHHS OPUTTHATIBHOT BHMOBH, TOOTO
OmHI 1 Ti cami JIEKCeMH MiANalOThCs SK Tpolecam
aCUMIJIAIIT, TaK 1 Iporecam, IO T03BOJISIOTH 30e-
perti pOHEMHUU CKNaj, HANpUKIan: Arrangement
(fr.) [aran3zo'man] (onimed.), [agdzom' d:] (30epex.)
abo [agd m'da:] (onimeu.), 2010 p. « [ard3o md-]
(30epexk.), 1982 p. YV pesyiasraTi MpOBEASHOTO TOCITi-
JOKSHHS Pi3HOCTIPSIMOBAaHHX TPOIIECiB Oyim 3po0ieHi
BHCHOBKH: B CIIOBHUKY 1982 p. 3ahikcoBaHa TeHAeH-
1ist 10 oHiMeueHHs, a B coBHUKY 2010 p. — TeHaeH-
1ist 10 30epe’KeHHs] OpUTiHAIbHOI BUMOBH, TOAL SIK
B JISSIKMX IHIIOMOBHHX CJIOBAaX y Pi3HOCIIPSIMOBAHUX
npoIiecax CroCTePiracThCst YaCTKOBE OHIMEUEHHS.

Sk 0coOMMBY KaTeropiro Ha OCHOBI OTPHUMaHHUX
JAHUX MU BUJUTAIH 3a1I03WYCHHS, BUMOBA SIKUX TTiJI-
raja miJ BIUIMB aHIIIMCHKOI MOBH, HE3AJIEKHO BiJ
noxo/keHHs ciiB. Hampuxian: Gene 1. germ.-fr.
['3e: na] abo [ '3e: na], 1982 p. — [d3i: n] engl. Genée
fr. [Jon’e:] 2010 p .; II. gr. Gen = [gem], 1982 p. —
Gen = [ge: n] gen [gen] 2010 p.

JocmimkeHHs 1ano 3MOTy MpoaHaNi3yBaTH iHIIO-
MOBHI CJIOBa 3 ypaxyBaHHSM 3MiH y (oHeMHOMY
CKJIaJi, BiIOOpa3uTH BUMOBHI OCOOJMBOCTI CIIB
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B IHIIIOMOBHIN JICKCHIIl, @ TAKOX IPOICCH, SIKI Bij-
OyBaroTbcs Ha (DOHETUKO-MOPQOJIOTITHOMY PpiBHI.
ExcnepnMeHTaIbHUN KOPIIYC iHIIOMOBHOI JIGKCHKH
OyJI0 CHCTEMaTHU30BaHO 3 YpaxyBaHHIM 3MiH (hOHEM-
HOTO CKJIaJy, IO mijiaBcs Kiacudikaiii Ha OCHOBI
BCTAaHOBJICHMX TEHJCHII y MpoIeci acHMUIAIIL:
OHIMEUeHHs1, 30epeKeHHs BUXiTHOI BUMOBH, Pi3HO-
CIIPSIMOBAHI TPOIECH, MPOIECH, IO BiIOYBaIOTHCS
IiJ] BIUTMBOM aHTIiHChKOI MOBH. Taka Kiacuikaris
IHIIIOMOBHOT JIEKCHKH JaJla 3MOTY POJAEMOHCTPYBaTH
KOMIUIEKCHUH XapakTep (OHETHKO-MOP(OIOTIHHNX
3MiH 1HIIIOMOBHOI JICKCHKH TIOPIBHSHO 3 BiAIOBI-
HUMHU JIEKCHYHUMH OAMHUIIIMA MOBH-PELIUITIEHTA.

BucHoBku i mpono3umii. Takum guHOM, 3a10-
3WYeHHA, B TOMY YHCI, 3 aHIJIHCHKOI Ta (QpaH-
Iy3bKOT MOB, CIIPUYHMHEHI NMParMaTUYHUMH TOTpPe-
0amu HIMEIbKOI MOBHM HaWTOYHIIIE BiJOOpa3uTH Ti
3MiHH, J0 SKUX BOHH Tpu3BeNd B XHUTTi. OKpemi
3 IUX CJIIB YaCTKOBO ACHMIJIIOIOTHCS, MTPUCTOCOBY-
FOUUCh 110 GoHETHKO-opdorpadidHux Ta MOpdhoIIo-
TiYHUX HOpPM HiMenbkoi MoBu. IlpuckopeHa iHTe-
rpaiisl 3armo3uyYeHb HHHI JIy)K€ YacTO MPHU3BOIUTH
SK 10 3MiH JiTepaTypHUX HOPM, TaK i O MOPYIIEHb
y MOBJICHHI. BIJIUB aHMIiACbKOT MOBU Ha Cy4acHY
HIMEIBKY € SK Y 3arajJbHOBXHBaHIH, TaKk y TepMi-
HOJIOTIYHIN JEeKCHUIll ITOBOJI MMOMITHUM. Pi3Hi dgac-
THHHA MOBY €BOJIIOI[IOHYIOTH 13 Pi3HOK MIBUAKICTIO.
BiamoBinHO, JEKCUKOH PO3BUBAETHCS HAWUIIBUJIIIE,
TOfi sIK Taki cdepH, gk GoHoOTis Ta MOpdoIoTis, —
Habararo moBinpHImE. [Ipore He Bci 3amo3uyeHHs
3MIHIOIOTh HIMEIBKY JICKCHKY.

IHmomoBHa nexcuka Oyna mpoaHaii3oBaHa 3a
JIOTIOMOTOI0 BHINEBKA3aHUX CIOBHHKIB 1 pO3MOi-
JICHa 3 ypaxyBaHHSM 3MiH Y HIMEIbKUX 1 IHIIIOMOB-
Hux (onemax. Yacosi pamku 3 1982 mo 2010 pp.
CTAHOBUTH TIEPiOA, SIKUU € JOCUTH 3HAYHUM IS (iK-
cyBaHHS (DJOHEMHOTO CKJIaay 1 TporeciB, mo BigOy-
BaIOTHCS 3a Iel Yac, 3 OISy Ha IMOMITHY aKTHBi3a-
Iif0 TIPOIECY MpOCyBaHHA iH(opmamii. Mu 3Mormm
3adikcyBarTu pi3Hi 3MiHH B (QOHEMHOMY CKJIAJ(i 1HIIO-
MOBHOI'O CJIOBAa: OHIMEUEHHs, 30epeKCHHS BUXIIHOT
(opuriHaIBHOT) BUMOBH, BIUIMB AHTIIMCHKOI MOBH,
a TaKoX PI3HOCHIPSMOBaHI IporecH (OTHE 1 Te came
CJIOBO MOKE MiAAaBaTHCS SIK aCHUMUIALII, Tak 1 OHi-
MeuueHHI0). Lle BinOyBaeTbcs came TOMY, IO BOHO
3aCBOIOETHCS K YCHO, Tak 1 muchMoBo. [Ipuuomy
caMe Ipu YCHOMY 3aIl03WYCHHI BiOyBa€ThCS OHIME-
YEeHHS IHIIIOMOBHOTO CJIOBA.
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Hremaliuk T. V. PHONETIC AND MORPHOLOGICAL CHANGES OF BORROWED WORDS
AND THEIR CAUSES IN THE GERMAN LANGUAGE

The article analyzes the features of phonetic and morphological changes of borrowed vocabulary and their
causes in the German language. In particular, attention is focused on the consideration of current changes in
the vocabulary of the German language, which were caused by the conditions of existence in the new reality.
The author explores the main causes of changes in the phonetics and morphology of borrowed vocabulary in
modern German. As a result, it is shown that foreign borrowings, mainly English, penetrating into the German
language, adapt in whole or in part to its morphological and phonetic language systems. The idea is postulated
that the most mobile subsystem in language is vocabulary. On the one hand, the individual words that appear
in it are short-lived. Over time, they disappear from active use. On the other hand, many words are fixed in
the language, gradually entering its main lexicon. If changes in language as a system occur at the phonetic
and morphological levels, then we are talking about linguistic transformations. It should be added that no
less important are extralingual factors, which are understood as a set of impulses from the environment,
associated with the peculiarities of historical development, resettlement, changes in communication, advances
in science and technology, and so on. As a rule, it is extralingual factors that cause language to show a certain
reflection on world events. Through various connections between native speakers, cultural relations, language
assimilation occurs, and thus, the process of borrowing takes place. Over the centuries, the German language
has been influenced by other languages, changing while actively absorbing foreign language elements. At
the same time, foreign language vocabulary partially retained its phonetic and morphological features. In
turn, borrowed words enriched the German language, expanding its lexicon.

Key words: phonetics, morphology, language changes, borrowing, integration, transfer, interference,
assimilation, adaptation.
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